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RAMON LLULL I KLASZTOR MIRAMAR

Jeszcze nie ucichly echa i komentarze powtarzane na dworach moznych po wy-
prawie kréla Francji Ludwika IX na Mauréw (1270), a juz w murach klasztor-
nych grupa franciszkanéw szykowala si¢ do nowej krucjaty. Tym razem krucjaty
duchowej - bez miecza. Miala to by¢ walka na argumenty rozumu, aby ukaza¢
site milosci. Czlowiekiem, ktéry w epoce krucjat mial odwage rzuci¢ ide¢ ewan-
gelizowania muzulmandéw, byl Ramon Llull. U kréla Aragonii Jakuba II uzyskat
poparcie dla swojego projektu i zamierzal przedstawi¢ go papiezowi. Podjal si¢
wykladéw na uniwersytecie na Sorbonie, aby zyska¢ adeptéow dla swojej idei,
a w koncu sam trzykrotnie poptynal do Tunezji, gdzie zostal uwieziony, za nastep-
nym razem deportowany, az w konicu ukamienowany. Pisarz, filozof, mistyk, chlu-
ba miasta Palma na Majorce i blogostawiony Kosciota katolickiego. Wlasnie mija
700 lat od jego $mierci. Klasztor, ktory powstat z inicjatywy Ramona Llulla miat
by¢ os$rodkiem dla studiowania jezyka arabskiego. Celem byto jednak przygotowa-
nie przyszlych misjonarzy. Préba zrekonstruowania programu nauczania pozwala
odpowiedzie¢ na pytanie czy klasztor Miramar to tylko szkota jezykowa, czy to juz
szkofa misyjna?

1. ODPOWIEDZ NA WEZWANIE

Idee, ktore zrodzity si¢ w umysle i sercu Ramona Llulla, nie pochodzily z niepo-
hamowanych ambicji, lecz byly odpowiedzia na wezwanie, jakie ustyszal w cza-
sie wizji Chrystusa ukrzyzowanego. Wiemy o niej z relacji jego uczniéw, ktérym
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Ramon Llull w podesztym wieku opowiadal historie ze swego zycia. Spisali oni to,
co ustyszeli i Vita Coetanea (1311) jest dzisiaj Zrédlem wiedzy o jego zyciu'. We-
dlug tej relacji pewnej nocy, gdy komponowat kantate wychwalajacg jedng z dam
dworu, ujrzat Chrystusa ukrzyzowanego. Odlozyt pisanie i probowal zasna¢. Na
drugi dzien, gdy zamierzal kontynuowa¢ przerwang kompozycje, wizja Chrystusa
powrdcila. I tak bylo przez pig¢ dni. Zaczat rozmysla¢ nad tym, co ujrzal i przyjal,
ze jest to niezawodny znak, ze Chrystus go wzywa, aby porzucil dotychczasowe
zycie i poswigcit sie stuzbie Ukrzyzowanemu. Jego dalsze postepowanie §wiadczy
o tym, ze potraktowal wizje powaznie. Nowe zycie rozpoczal od spowiedzi, do
ktérej nie przystepowal od wielu lat, potem poswigcil czas na umartwienia, pokute
i modlitwe. Zafascynowany $w. Franciszkiem z Asyzu chcial jak on zostawic¢ wszyst-
ko i i§¢ jego drogg. Opuscil stuzbe na dworze aragonskim i rozszedt sie z zona,
zabezpieczajac ja i dzieci hojnym uposazeniem, jakie miat ze sprzedazy czesci ma-
jatku. Odbyl dwie pielgrzymki — do Nuestra Sefiora de Rocamadour w Quercy i do
Santiago de Compostela, poswiecil si¢ tez dzielom milosierdzia. Przede wszystkim
jednak rozmyslal nad tym, jak najlepiej mdglby stuzy¢ Chrystusowi. Za namo-
wa swego przyjaciela §w. Rajmunda de Penyafort rozpoczal studia i medytacje. Po
okrzepnieciu na nowej drodze ulozyl projekt zawierajacy trzy elementy. Gtéwnym
zadaniem, jakie sobie wyznaczyt, bylo wyprowadzenie z bledu niewiernych, czy-
li muzulmanéw. Do tego mialy postuzy¢ dwa nastepne: opracowanie apologetyki
chrzescijanskiej na gruncie racjonalizmu i wprowadzenie jezykow orientalnych na
studia uniwersyteckie jako narzedzia dla przyszlych misjonarzy.

Nowe zycie Ramona Llulla rozpoczeto sie, prawdopodobnie, latem 1265 r.
Cho¢ sam Ramon jako pisarz pozostawil po sobie wiele dziel?, to jednak z biogra-
fii, jakg zostawil potomnym, nietatwo jest ustali¢ przebieg jego zycia.

2. CO WIEMY O RAMONIE LLULLU?

Nie znamy dokladnie daty jego urodzenia ani $mierci. Urodzil si¢ w Palmie na
Majorce, ale nie wiemy, gdzie zakonczyt ziemska pielgrzymke. Wiadomosci o jego
zyciu czerpiemy gléwnie z Vita Coetanea i pordwnujemy z danymi rozproszonymi

! ANoNIMo. Vita beati Raymundi Lulli. W: Biblioteca de Autores Cristianos (B. A. C.). Vol. 212.
Madrid 1948 s. 46-76; zob. A. BONNER, L. BADIA. Ramon Llull: Vida, pensamiento y obra literaria.
Barcelona 1991; A. LLINARES. Ramon Llull. Barcelona 1968; J. X1rAu. Vida y obra de Ramén Llull.
Filosofia y mistica. México 2004.

2 S. M. Zwemer podaje liste 321 dziel Ramona Llulla. Wigkszo$¢ zostata wydana po kata-
lonsku, znane s3 jego dziela wydane w oryginale po lacinie i arabsku, ale mozna przypuszcza¢, ze
niektére z nich byly tlumaczeniami zrobionymi na polecenie autora. S. M. ZWEMER. Raimundo Lulio
primer misionero cristiano entre los musulmanes. Michigan 2007 s. 93-103.
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w roznych jego dzietach, szczegdlnie z powiescig Blanquerna, w ktorej zawarl wiele
watkow biograficznych’.

Przyszedl na swiat w szlacheckiej rodzinie aragonskiej. Jego ojciec, Ramon,
stuzyl przy krolu Aragonii Jakubie I podczas zdobywania Majorki okupowanej
przez Arabow (1229). Za udzial w walkach otrzymat znaczne posiadtosci na wy-
spie i przenidst sie tam z Barcelony wraz ze swoja zona Isabelg. Wedtug niektorych
biograféw, jego nazwisko rodowe brzmiato Amat. «Llull» mogloby by¢ pewna for-
ma przezwiska, ktore z biegiem czasu przylgnelo do rodziny i zastgpito nazwisko
rodowe*. Jedyny syn Ramona Llulla i Isabeli de Erill przyszedl na swiat juz na
Majorce w r. 1232°. Imig otrzymal po ojcu, ktdry zadbal takze, by jego syn odebrat
wychowanie i wyksztalcenie odpowiednie do swego stanu i od mlodosci poznawat
tajniki Zycia na dworze krélewskim. Na dworze kréla aragonskiego stuzyl najpierw
jako paz, a nastepnie jako wychowawca jego syna Jakuba, przyszlego krola Major-
ki. Ozenil sie mtodo, z Blanka Picany, z ktdrg mial dwoje dzieci, Dominika i Mag-
dalene. Az do 1265 r. stuzyl na dworze Jakuba II w randze majordomusa. Korzystat
z przywilejow zycia dworskiego, chetnie siegal po cytre, wiele pisal i otaczala go
stawa nadwornego poety. Nie zachowaly sie jego utwory z tego okresu, gdyz po
swoim nawroceniu tworczos$¢ trubaduréw uwazal za naganna, jako niewnoszacg
nic dobrego ani do mitosci malzenskiej, ani do milosci Bozej. Zniszczyt je zatem,
a jego autobiografia rozpoczyna sie dopiero od momentu, gdy, jak pisze, mial juz
lat 30. Po swoim nawrdceniu pierwszy okres zycia ocenial jako jalowy i bezowoc-
ny. W Liber Contemplationis tak opisywal swoje Zycie spedzone na dworze:

Widze, o Panie, ze drzewa kazdego roku wydaja kwiaty i owoce, kazde we-
dlug swego rodzaju, z czego ludzko$¢ ma przyjemnos¢ i korzys¢. Ale ze mna,
grzesznikiem, nie bylo tak; przez trzydziesci lat nie przynosilem owocéw na
tym $wiecie, tylko wyjalawialem ziemie i do tego jeszcze bylem szkodliwy
i ztosliwy w stosunku do moich przyjacié! i sasiadéw. Zwykte drzewo, cho¢ nie
ma rozumu i poznania, jest bardziej owocne niz ja bytem, dlatego wstydze sie
ogromnie i uznaje¢ za godnego wielkiej nagany®.

* R.LruLL. Libre de Blanquerna. Ed. Obres de Ramon Llull. T. 9. Mallorca 1914; TENZE. Blan-
querna. Palma de Mallorca 2002.

* A. LLINARES. Ramon Llull. El mallorquin universal. Randa (Mallorca) 2008 s. 12. Jego na-
zwisko pojawia sie w literaturze w kilku wersjach: w jezyku kataloniskim Llull, po hiszpansku Lulio,
w literaturze francuskiej Lulle, po facinie Lullus. Rowniez jego imi¢ wystepuje w wersjach jezykowych:
Ramon, Raimundo, Raimundus. W tym opracowaniu bedziemy trzymac si¢ formy oryginalnej: Ra-
mon Llull.

> Taka date przyjmuje si¢ dzisiaj jako najbardziej prawdopodobna. Niektdrzy przesuwaja ja na
1235 r. Tamze s. 6; A. SAWICKA. Ramon Llull, poeta szalony z mitosci. W: R. Llull. Ksigga Przyjaciela
i Umitowanego. Brewiarz mistyczny. Krakow 2003 s. 8.

¢ R. LruLL. Liber Contemplationis in Deo. IX, 257. Za: ZWEMER. Raimundo Lulio s. 32-33
(thum. wtasne).
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Po doznaniu wizji Chrystusa ukrzyzowanego Ramon Llull zmienit dotych-
czasowy styl zycia i poswiecil sie wylacznie stuzbie Bogu. Wszystko to, co od tego
momentu robil, mialo za cel ukazanie wartosci chrzescijanstwa i przyblizenie do
Jezusa tych, ktérzy jeszcze w Niego nie wierzyli. W sposob naturalny pierwsza
grupy, do ktorej chcial si¢ zwrdci¢ z oredziem zbawienia, byli licznie zamiesz-
kujacy Majorke muzulmanie. Rozpoczal zatem studiowanie arabskiego i islamu,
uzupelnit swoja edukacje podstawowy i teologiczna. Laciny uczyt sie u cyster-
sow. Zaczal takze pisa¢ po katalonsku dziefa apologetyczne. Pozyskal dla swojego
projektu krola Jakuba II, ktéry ufundowat klasztor, w ktérym przyszli misjona-
rze studiowali pod kierunkiem Llulla. Swoj projekt chcial przedstawi¢ papiezowi
i w tym celu wybral si¢ do Rzymu, ale w miedzyczasie papiez Honoriusz IV zmart
(4 kwietnia 1287). Nastepni papieze nie poswiecali mu wiele uwagi. Uczestniczyt
trzy razy w kapitule generalnej dominikanéw i tyle samo razy w kapitule general-
nej franciszkanow. Wiele podrézowal, odwiedzal dwory krolewskie, wyktadal na
uniwersytetach, a w miedzyczasie pisal. Dla potrzeb apologetyki opracowal system
rozumowego dochodzenia do wszelkiej prawdy, ktory nazwat Ars Magna’. Chcial
w ten sposob udowodni¢ twierdzenia filozoficzne, ale tez teologiczne. System, wie-
lokrotnie udoskonalany i przeredagowywany, zostawil nam w ostatecznej wersji
w 1308 r. W 1292 r. Llull, ktéry mial juz okoto 60 lat i stawe uczonego, wyruszyt na
wyprawe misyjng do Tunezu, gdzie podjat dysputy teologiczne z muzulmanskimi
uczonymi. Tunez byt w tym czasie centrum zachodniego swiata muzulmanskiego
i pod jego murami zakonczyta si¢ w 1270 r. nieudana wyprawa krzyzowa krdla
francuskiego Ludwika IX. To, czego krdl nie osiggnal mieczem, Ramon Llull chciat
osiggna¢ argumentami rozumowymi. Efekt pierwszej dysputy byt taki, ze niekto-
rzy przekonali si¢ do chrzescijanstwa i poprosili o chrzest?, a przerazony imam
namowit suttana do uwiezienia niebezpiecznego misjonarza. Llull zostal uwolnio-
ny po interwencji jednego ze swych adwersarzy. Uciekl ze statku, ktory miat go
deportowad, i przez trzy miesigce ukrywat sie jeszcze w porcie Goletta (dzisiejszy
Halg el-Wad), umacniajgc swojg malenka grupe uczniow. Nie mogac realizowaé
swojej metody misyjnej, poptynat do Neapolu. Drugi raz do pétnocnej Afryki Llull
wybral si¢ w 1307 r. Tym razem przybyt do Bijayah (obecnie Algieria), gdzie na
rynku miasta chcial udowadnia¢ wyzszos¢ chrzescijanstwa nad naukg Mahometa.
Skonczylo sie to wzburzeniem ludu i pétrocznym wiezieniem. Deportowany, tym
razem skutecznie, dotart, cho¢ z wieloma trudnosciami, do Pizy.

Po kilku latach Llulla spotkalo niemate zaskoczenie, gdy papiez Klemens V,
ktéry dwukrotnie odsytal go z niczym, zaprosit go do udzialu w soborze w Vienne

7 R. LLuLL. Ars compendiosa inveniendi veritatem (Art abreujada datrobar veritat). Moguntiae
1721.

¢ ,Disposuerat viros famosae reputationis et alios quamplurimos ad baptismum quos toto
animo affectabat deducere ad perfectum lumen fidei orthodoxae” ANoNImO. Vita beati Raymundi
Lulli. Za: ZWEMER. Raimundo Lulio s. 61 przypis 6.
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(1311), aby tam przedstawil swdj projekt szkdt jezykowych dla misjonarzy. Oj-
cowie soborowi, zajeci przede wszystkim sprawg templariuszy, wystuchali jednak
z uwagg propozycji, ktore przedtozyt im Llull. W uchwatach soborowych znalazto
sie zalecenie dotyczace wprowadzenia na uniwersytetach jezykow orientalnych’.

Po raz trzeci wybral si¢ Llull do Tunezji w r. 1315. Znal niebezpieczenstwa,
jakie go mogg spotka¢, ale tez szukal okazji, aby krwig przypieczetowac swoje od-
danie Chrystusowi. Pisat o tym wyraznie:

Ludzie zazwyczaj umieraja ze wzgledu na wiek i z zimna; ale, jezeli taka jest
Twoja wola, Twdj stuga nie tak chciatby umrze¢; wolalby umrze¢ z zaru mito-
$ci, jak Ty byles gotowy umrze¢ za niego™.

Taka tez $mier¢ znalazt. Zostal ukamienowany. Nie wiadomo, czy zakonczyl
zycie pod gradem kamieni, czy na statku, ktory odwidzt go do Europy. Wierni ucz-
niowie i przyjaciele pochowali go w kosciele $w. Franciszka w Palmie na Majorce'.

Ramon Llull zostawit po sobie ogromng spuscizneg literacka — ponad 300 po-
zycji w jezyku katalonskim, arabskim i tacinskim. Byt pierwszym filozofem §red-
niowiecza, ktéry swoje nauczanie sformulowal nie po facinie, lecz w jezyku ludo-
wym. Swoim pi$miennictwem stworzyl podwaliny jezyka katalonskiego. Pisarz,
uczony, mistyk, misjonarz, a przede wszystkim cztowiek, ktory chciat wszystkich
chrzescijan zmobilizowa¢ do nawracania pogan i w sercu §wiata muzuimanskiego
mial odwage méwic¢ o zbawieniu, jakie przynosi Jezus Chrystus.

Z punktu widzenia misjologii szczegdlnie interesujacy jest klasztor Miramar,
w ktorym przez kilkanascie lat franciszkanie przygotowywali si¢ do misji ad gentes.

3. FUNDACJA KLASZTORU MIRAMAR

Do$¢ trudno okresli¢ czas i miejsce funkcjonowania klasztoru Miramar. Doku-
mentem, na ktdrym mozna si¢ oprze¢, jest bulla Laudanda tuorum zatwierdzajaca

° Dokumenty Soboréw Powszechnych. Tekst grecki, taciriski, polski. T. 2: (869-1312) Konstanty-
nopol IV, Lateran I, Lateran II, Lateran III, Lateran IV, Lyon I, Lyon II, Vienne. Red. A. Baron, H. Pie-
tras. Krakow 2003 s. 583-585; F. BECHEAU. Historia soboréow. Krakdéw 1998 s. 145.

10 R. LruLL. Art de Contemplacio. Ed. Obres de Ramon Lull. T. 9. Mallorca 1914 s. CXXIX, 19
i CXXX, 27. Za: ZWEMER. Raimundo Lulio s. 82.

' Po $mierci uczonego misjonarza rozwinat si¢ jego kult. Miat on charakter lokalny i napotkat
na trudnosci. Nicolau Eimeric (1320-1399), inkwizytor, byt przeciwnikiem nauki Llulla i posadzal
go o herezje. Papiez Grzegorz XI umiescit w 1376 r. 20 pism Llulla na indeksie ksiag zakazanych,
a do tego dolaczyta czarna legenda o kontaktach Llulla z alchemia. Dopiero 500 lat po swej $mierci,
w 1847 r. Ramon Llull zostat uznany przez Kosciot za blogostawionego i bylo to zatwierdzenie istnie-
jacego kultu. Wspomnienie liturgiczne w archidiecezji Palma de Mallorca obchodzi si¢ 27 listopada.
SAWICKA. Ramon Llull s. 23.
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fundacje, ktorg wystawil papiez Jan XXI z datg 17 pazdziernika 1276'. Wiemy
z niej, ze fundatorem instytucji misyjnej jest infant Jakub, usytuowana jest na Ma-
jorce, na terenie parafii $w. Bartlomieja w Valdemossa, w miejscu zwanym Daya.
W dokumencie papieskim nie wystepuje nazwa Miramar, pojawia si¢ ona pozniej
w korespondencji miedzy Ramonem Llullem a krélem Jakubem II. Bulla méwi
jedynie o ,monasterium sive locum religiosus” W klasztorze miato zamieszka¢
13 franciszkanéw, wyznaczonych przez ministra prowincjalnego, ktérych zada-
niem bylo studiowanie jezyka arabskiego. Po odpowiednim przygotowaniu mieli
zosta¢ wyslani na misje «do pogan», a ich miejsce mieli zajmowa¢ sukcesywnie
nastepni. Pierwsi zakonnicy zamieszkali w klasztorze w r. 1276. Po kilku miesig-
cach funkcjonowania klasztoru, widzac perspektywy rozwoju tej instytucji, krol
Jakub II przestat do papieza prosbe o zatwierdzenie fundacji®’. Bulla papieska byta
odpowiedzig na prosbe krola'. Aby zakonnicy skierowani na studium jezyka mo-
gli sie poswieci¢ temu celowi i nie potrzebowali troszczy¢ sie o swoje utrzymanie,
klasztor zostal uposazony w ziemie i winnice, a krél zobowigzywat si¢ do zabez-
pieczenia utrzymania braci ze swoich wlasnych débr. Klasztor miat réwniez pra-
wo do pobierania jalmuzny'>. Wszystkie dobra przynalezne do klasztoru miaty
by¢ administrowane wedlug Reguly Braci Mniejszych. Dane wyzej przytoczone
znamy jedynie z bulli papieskiej, gdyz ani akt fundacyjny, ani petycja krolewska
o zatwierdzenie fundacji nie zachowaly si¢ do naszych czaséw'e. Liczba 13 braci
nie byta wybrana przypadkowo i nie zalezata od mozliwosci lokalowych klasztoru.
Dla Ramona Llulla byla symbolem wspolnoty doskonatej, na wzor Jezusa i apo-
stotow. Kiedy w r. 1305 proponowat papiezowi Klemensowi V zaktadanie szkot
jezykowych dla misjonarzy, rowniez wyznaczyl liczbe 12 braci z przetozonym jako
13", Z Vita beati Raymundi Lulli wiemy, Ze idea powolania takiego o$rodka misyj-
nego i sposob jego funkcjonowania pochodzi od Llulla i on skierowal takg prosbe

12 ToanNes XXI. Bulla Laudanda tuorum. W: Les registres de Gregoire X (1272-1276) et de
Jean XXI (1276-1277). A cura di Jean Guiraud e E. Cadier. Paris 1906 doc. 53; S. GARCias PaLou.
El Miramar de Ramon Llull. Palma de Mallorca 1977 s. 38; apendice doc. 2.

13 Zakonnicy mogli zamieszka¢ w klasztorze przed 27 lipca 1276 1., czyli jeszcze za zycia Jaku-
ba I Zdobywcy, a Jakub IT wystat prosbe do papieza o zatwierdzenie fundacji przed swoja koronacja
na krola Majorki, czyli przed 12 wrze$nia tego samego roku. GARciAs PALou. El Miramar s. 45.

" Tamzes. 15.

5 Poniewaz w dokumentach papieskich i krélewskich jest mowa o jalmuznie, dlatego nie
mowimy o fundacji w sensie prawnym, gdyz nie odpowiadalo to éwczesnemu rozumieniu fundacji
w sensie prawa kanonicznego ani reguly franciszkanskiej. Pomijajac w tym opracowaniu watek
prawny, mozemy mowic o infancie Jakubie jako fundatorze tej instytucji, a sama fundacj¢ rozumie¢
w sensie ogdlnym. Szeroko na ten temat tamze. s. 38-46.

16 Tamzes. 16.

7 Tamze przypis 12.
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do infanta Majorki. Prosbe taka przedstawil Ramon Llull Jakubowi II w czasie
swojego pobytu na dworze krélewskim w Montpellier na poczatku r. 1275%.

Lokalizacje klasztoru mozna ustali¢ na podstawie dokumentu stwierdzaja-
cego zamianeg posesji (alqueria) miedzy cystersami z klasztoru Nuestra Sefiora
de la Real a krélem Majorki. Zakonnicy otrzymali posesje¢ Na Matona, a przeka-
zali krélowi posesje Dayano (Deid). Dokument nosi date 15 pazdziernika 1276 r.
Dokument wystawiony trzy lata pdzniej, 9 lutego 1279 r., potwierdzajacy donacje
dla klasztoru Cystersow, wyjasnia przyczyne tej zamiany: w posesji zwanej Dayano
mial powsta¢ klasztor Franciszkanéw Miramar'®. Dokladna lokalizacja klasztoru
w Dayano nastrecza trudnosci, gdyz z dokumentéw wiemy tylko, ze byt potozony
w miejscu oddalonym i otoczony winnicami. Nie jest znany opis jego architektury,
a w ciggu wiekow zapewne wielokrotnie przebudowywany, dzi§ moze nie zacho-
wywa¢ zadnych oznak dawnego przeznaczenia®.

4. RATIO STUDIORUM W MIRAMAR

Dla zakwalifikowania klasztoru Miramar jako szkoly jezykowej lub jako szkoly
misyjnej najwazniejsza jest proba rekonstrukcji programu nauczania. Nie posiada-
my dokumentu, ktéry moglby nam bezposrednio postuzy¢ do tego celu. Najwigk-
sza pomoca stuzg nam petycje, jakie od 1292 r. Ramon Llull kierowal do papiezy
Mikofaja IV*, Celestyna V** i Bonifacego VIII*, w ktérych proponowat otwarcie
szkol jezykow orientalnych dla misjonarzy. Okreslal w nich warunki, jakie powin-
ny by¢ stawiane studentom tych szkét. Wedtug Llulla kierowani do takich szkot
duchowni, zakonni czy diecezjalni, powinni by¢ juz wyksztalceni w filozofii, teo-
logii i naukach biblijnych. Powinni zna¢ juz dokfadnie nauke Kosciota. Poniewaz
w tym czasie Miramar byl w pelnym rozkwicie, nalezy zaklada¢, ze takie warun-
ki stawial tez braciom kierowanym do tego klasztoru. Mozemy przyja¢ z duzym
prawdopodobienstwem, ze Miramar nie byt przeznaczony dla studiéw poczatko-
wych i nie uczono tam teologii od podstaw, nie prowadzono kursu trivium i qua-
drivium, wykladanego wowczas na uniwersytetach i w szkotach katedralnych. Do
Miramar mieli by¢ kierowani zakonnicy juz po $wigceniach. Wyksztalcenie ogol-
ne kandydatéw do $wiecen moglo by¢ w tamtych czasach niezbyt rozlegte. Synod

8 Tamzes. 43.

¥ ,Et Alcheream, quam vos vocatis Grangiam de Dayano, cum aquis et molendinis, et ter-
minis ac pertinentiis suis, exceptis his, quae a vobis pro excambio habuimus ad opus Monasterii
Fratrum Minorum de Miramar”. Tamze s. 18 przypis 14.

% Budynek, ktéry wskazywany jest jako najbardziej prawdopodobne ulokowanie klasztoru
Miramar, jest dzisiaj w rekach prywatnych, nalezy do rodziny Luisy Vives Ripoll.

21 R. LruLL. Quomodo Terra Sancta recuperari potest. Mallorca 1954 s. 96.

22 TENZE. Petitio (ad Coelestinum V). Moguntiae 1722 s. 51.

» TENZE. Petitio (ad Bonifatium VIII). Ms. Paris Nat. Lat., 15450, 543 v.
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w Coyanzy (1050) i Synod w Santiago de Compostela (1056) okreslaty, ze przyj-
mujacy $wiecenia maja zna¢ jedynie psalmy, hymny i kantyki z brewiarza oraz czy-
tania, ewangelie i modlitwy z liturgii**. Kandydatom na misjonarzy Ramon Llull
stawial wyzsze wymagania.

Bulla papieska okreslala jasno, ze w klasztorze bracia maja studiowa¢ jezyk
arabski, aby méc prowadzi¢ misje wéréd muzulmandw. Jest wiec pewne, ze tego je-
zyka w Miramar uczono. Czy byty w programie takze inne jezyki? Z duzym prawdo-
podobienstwem mozna zgodzic si¢, ze byl prowadzony réwniez kurs jezyka hebraj-
skiego, na wzor szkot jezykowych dominikanow?. R. Ballester na poczatku XX w.
postawil teze, ze w Miramar nauczano réowniez chaldejskiego i syryjskiego®, co
S. Garcias Palou uwaza za bezpodstawne?.

Jest oczywiste, Ze sama znajomo$¢ jezyka nie wystarcza do prowadzenia mi-
sji. Kandydatéw do ewangelizowania muzulmanéw trzeba bylo dobrze przygo-
towa¢ pod wzgledem znajomosci Koranu, nauki Mahometa, kultury i obyczajow
w $wiecie muzulmanskim, jak réwniez sposobu patrzenia wyznawcéw islamu na
chrzescijanstwo. Bez takiej znajomosci wszelka misja z gory bylaby skazana na
niepowodzenie”®. Mozna zaklada¢, ze pomystodawca szkoly zatroszczyt sie, by
przyszli misjonarze byli przygotowywani réwniez w tym kierunku.

Dzialalno$¢ pisarska i cale zycie Ramona Llulla po nawrdceniu dajg pew-
nos¢, ze system apologetyczny przez niego opracowany byl réwniez przedmiotem
nauczania w Miramar. W swoich pismach i petycjach kierowanych do papiezy
wyrazal przekonanie, ze dla skutecznego ewangelizowania misjonarz powinien
posiada¢ nie tylko dobra znajomos¢ nauki Kosciota i jezyka ludzi, do ktérych
sie kieruje, ale tez umie¢ wlada¢ bronig intelektualng, dla obrony swoich pozycji
i zwalczania btedow przeciwnikéw. W 1292 r. przekonywal papieza Mikotaja IV,
ze misjonarze powinni by¢ wyposazeni w ksiegi pozwalajace silg rozumu broni¢

# J. D. Manst. Sacrorum Conciliorum nova et amplissima colectio. T. 19. Graz 1960 s. 788, 836.

» Ramon Llull przyjaznit si¢ z dominikaninem Rajmundem de Penyafort, byt pod jego wpty-
wem, on kierowal jego rozwojem intelektualnym i duchowym w poczatkowym okresie po nawrdce-
niu. Po $mierci zony Blanki Picany (1290) chcial nawet wstapi¢ do Zakonu Kaznodziejskiego, czego
mu jednak odméwiono. Z pewnoscia znal szkoly jezykowe dominikanskie i mégt z nich zaczerpna¢
pewien wzdr, jednak jak dowodzi o. M. Batllori SJ o§rodek Miramar nie byt kopia szkét dominikan-
skich. M. BATLLORI. Ramon Llull y Sant Ramon de Penyafort (Ponencia presentada al II Congreso
Internacional de Lullismo). Miramar, Mallorca 1976; GARciAs PaLou. El Miramar s. 70.

% R. BALLESTER. Bosquejo historico sobre la instruccion puiblica en Mallorca. Palma de Mallor-
ca 1904 s. 20.

7 GArcias Pavou. El Miramar s. 71 przypis 20.

# W prébach odtworzenia programu nauczania w Miramar bierze si¢ pod uwage to, co sam
Ramon Llull pisal o klasztorze w Libre de Blanquerna, powiesci, w ktorej zawarl wiele watkéw auto-
biograficznych. W rozdz. 65 pisze, ze w klasztorze takim ucza si¢ ,,r6znych nauk i réznych jezykoéw”
(diverses sciencies e diverses lengues). LLULL. Libre de Blanquerna s. 231. ,Diverses sciencies” daje
podstawe do przypuszczenia, ze w Miramar byly wyktadane rézne przedmioty konieczne dla pelne-
go przygotowania misjonarzy.
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prawd wiary i obala¢ bledy niewiernych®. Zapewnial tez, ze taka bron intelektual-
ng, rationes necessarias, zawarl w wielu swoich dzietach®. Bez watpienia myslat tu
o swojej podstawowej ksiedze apologetycznej Ars compendiosa inveniendi verita-
tem (Ars Magna)*'. Dzielo, to opublikowane po raz pierwszy w 1274 r., moglo juz
by¢ pisane - jak uwaza M. Conde Salazar - z mysla o wykladach w przysztej szkole
misyjnej*’. Pracowal nad tym dzielem prawie przez cale swoje zycie. Dostosowy-
wal tre§¢ do mozliwosci odbiorcéw, kilkakrotnie wydawal w réznych wersjach,
a ostateczng zostawil nam w 1308 r. Jezeli przyktadal do niej tak wielka uwage,
bytoby niezrozumiale, aby nie chcial wlaczy¢ jej do nauczania w Miramar?.

Mozna przyjaé, ze uczono takze geografii, jako ze Ramon Llull pisal, iz jej
poznanie jest konieczne dla misjonarzy*, a dzieki osobistym podrézom po krajach
$rédziemnomorskich i na Bliski Wschod wiedzial, jakg korzys¢ przynosi znajo-
mos¢ terendw, po ktérych czlowiek sie porusza.

Z przytoczonych argumentéw mozemy z duza doza pewnosci zakladaé, ze
klasztor Miramar nie byt o$rodkiem studiéw podstawowych, gdyz Ramon Llull
wymagal, aby kierowani do niego zakonnicy byli juz dobrze wyksztalceni w filo-
zofii, teologii i naukach biblijnych. Studiowano tam jezyk arabski, by¢ moze tez
hebrajski, podobnie jak w szkotach jezykowych prowadzonych przez dominika-
néw, od ktérych pomystodawca maégt zaczerpnaé pewien wzoér. Uczono tez innych
przedmiotéw pozwalajacych poznaé $wiat muzulmanski, do ktérego kierowano
sie w pierwszej kolejnosci. Wykladana byta tez apologetyka, jako intelektualne na-
rzedzie do konfrontacji z innowiercami.

Jezeli faktycznie taki byt zestaw przedmiotéow wykladanych w Miramar, to
os$rodek stworzony przez Ramona Llulla na Majorce mozemy uwaza¢ nie tylko za
szkole jezyka arabskiego czy studium jezykow orientalnych, jak sie czesto o tym

# ,[...] habentes ita rationes necessarias quibus positions, quas infidels facere possent, de-
struantur, et objections eorum; et positions, quae fideles faciant et objections permaneant”. R. LLULL.
Tractatus de modo convertendi infideles. Mallorca 1954 s. 102.

30 Garcias Parou. El Miramar s. 73; TENZE. Las «rationes necessariae» del beato Ramon Llull,
en los documentos presentados por él mismo a la Sede Romana. ,,Estudios Lulianos” 6:1962 s. 311-325.

' R. LLuLL. Ars compendiosa inveniendi veritatem; zob. B. MENDIA. La apologética y el arte
lulianas a la luz del agustinismo medieval. ,,Estudios Lulianos” 6:1962 s. 209-239.

32 M. CONDE SALAZAR. Liber de gentili et tribus sapientibus. W: Los Mundos de Ramén Llull en
las lenguas de hoy. Red. J. Butifid. Madrid 2012 s. 53.

3 Zob. M. CRuz HERNANDEZ. La fundacién de Miramar y el sentido de la «sabiduria cristiana»
de Ramon Llull. ,Estudios Lulianos” 22:1978 fascs. 1-3 s. 1-7.

** ,El conocimiento de las regiones del mundo es extremadamente necesario para la republi-
ca de los creyentes y la conversion de los no creyentes, y para resistir a los infieles y al Anticristo.
El hombre que no conoce la geografia, no solamente ignora por dénde anda, sino también a dénde
va. Ya sea que procure la conversion de los infieles, o trabaje para otros intereses de la iglesia, es in-
dispensable que conozca las religions y las condiciones geograficas de todas las naciones”. ZWEMER.
Raimundo Lulio s. 50.



196 Ks. BOGDAN MICHALSKI

pisze, lecz za prawdziwg szkote misyjng. By¢ moze pierwsza tego typu, czyli z sze-
rokim programem nauczania, nastawionym na przygotowanie do pracy misyjnej.

Pozostaje jeszcze pytanie, kto nauczal w Miramar? Jezyka arabskiego zapew-
ne ktorys z miejscowych Arabow, jakich wielu mieszkato na wyspie. Sam Ramon
Llull uczyt sie w ten sposob, cho¢ dla jego nauczyciela ten kurs arabskiego zakon-
czyl sie tragicznie®. Mozna zakladac¢, ze apologetyke wedlug Ars Magna wykladat
osobiscie Llull, przynajmniej przez pierwsze trzy lata, ale twierdzenie, Ze kiero-
wanie calym osrodkiem powierzyl dominikaninowi Ramonowi Marti, jak uwaza
R. Ballester, wydaje si¢ bezpodstawne™.

Wypada réwniez zaznaczy¢ ramy czasowe funkcjonowania osrodka Mira-
mar. Przyjmuje sie, ze pierwsi franciszkanie zamieszkali w nim w r. 1276, jak to
byto wspomniane przy omawianiu fundacji klasztoru. Trudno ustali¢ rok, w kto-
rym klasztor przestal funkcjonowaé. Wskazowke do tego daje nam Ramon Llull,
ktéry w Desconhort (1295) ubolewa, ze Miramar juz nie istnieje. Ks. S. Garcias
Palou w jednym z artykuléw udowadnia, Ze data wspomniana w innym pismie
Llulla powinna by¢ odczytana jako r. 1292% i ten rok nalezy przyja¢ jako koniec
dzialalnosci franciszkanow w Miramar. Wiemy z dokumentdw, ze w 1301 r. klasz-
tor Miramar zostal przekazany cystersom z Nuestra Sefiora de la Real, a wcze$niej
zostala w nim urzadzona krélewska hodowla sokotéw, ktéra mogta funkcjonowac
przynajmniej kilka lat®.

Przyczyny opuszczenia przez franciszkanow klasztoru Miramar pozostaja
nieznane. Moze ostabl duch misyjny we wspolnocie, a moze zaczely sie trudnosci
z jego utrzymaniem®. Historyk L. Pérez Martinez sugeruje, ze gtéwng przyczyna

» Jezyka arabskiego uczyl Llulla przez dziewig¢ lat kupiony specjalnie w tym celu niewolnik.
W czasie dyskusji doszlo do ostrej wymiany zdan i rekoczynéw. Interweniowali pozostali stuzacy
i niewolnika zamknigto w areszcie. Na drugi dzien, gdy Ramon Llull zglosit si¢ do magistratu, by
uwolniono nauczyciela, okazalo sie, ze ten, by¢ moze spodziewajac si¢ surowego wyroku, popelnit
w nocy samobojstwo. LLINARES. Ramon Llull s. 28.

% BALLESTER. Bosquejo histérico s. 21; GARCiAs PaLov. El Miramars. 71.

7 S. GARrcias PaLou. La fecha del «Desconhort», en relacion con las visitas del beato Ramon
Llull a la corte papal. ,,Estudios Lullianos” 7:1963 s. 79-87; TENZE. Por qué la fecha «M CC IX II» de un
documento orientalista de Ramon Llull debe leerse «1292». ,Estudios Lullianos” 15:1972 s. 197-211.

# J. VICH Y SALOM, J. MUNTANER Y Bujosa. Documenta Regni Majoricarum. Palma de Mal-
lorca 1945. Doc. 54 5. 75-77.

¥ W styczniu 1291 r. krél aragonski Jakub II zatwierdzit donacje w wysokosci 5000 sueldos,
ktora jego poprzednik Alfons IT przeznaczyl na rzecz klasztoru Miramar. Byla to ostatnia udoku-
mentowana renta, jaka zostala przyznana franciszkanom w Miramar. Rok p6zniej, 5 stycznia 1292 r.,
krél kazat wréci¢ do Miramar dwém braciom, ktérzy przebywali w Walencji. Byli to br. Bernardo
Folch i br. Simon de Corna. Tg data zamyka si¢ historia Miramar, o ktorej mozemy wnioskowa¢ na
podstawie dokumentéw. S. Garcias Palou zaklada, ze przyczyna zamknigcia klasztoru mogta by¢
ekonomiczna i wynika¢ z faktu, ze Jakub II, krél Majorki, stracit panowanie na wyspie, a nowy wlad-
ca Jakub IT Aragonski nie byl zainteresowany utrzymaniem klasztoru. GArcias Pavou. El Miramar
s. 248-268.
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mogla by¢ nieobecno$¢ Ramona Llulla w Miramar, ktéry opuscil wyspe w 1279 r.
i podjat sie wyprawy na Bliski Wch6d*. Ramon Llull nie byt w pelni wlgczony do
Zakonu Braci Mniejszych, byl tercjarzem. Nie kierowal o$rodkiem, ktérego byt
pomystodawca i zalozycielem, Miramar mial swojego gwardiana i podlegal mi-
nistrowi prowincjalnemu. Jego sita moralna i autorytet uczonego mogly by¢ jed-
nak na tyle silne, ze konflikt miedzy nim a osobami odpowiedzialnymi za funk-
cjonowanie klasztoru byl fatwy do przewidzenia. Czy sugestia Péreza Martineza,
zgloszona w czasie II Miedzynarodowego Kongresu Llullianiskiego w 1976 r., jest
stuszna, pewnie nigdy si¢ nie dowiemy.

Domystow moze by¢ wiele, ale znane dzisiaj nam dokumenty milczg o wyda-
rzeniach, powodach i osobach, ktére doprowadzity do zamkniecia szkoly misyjnej
Miramar.

5. MIRAMAR I WSPOLCZESNE WYZWANIA INKULTURAC]I

Idea stworzenia szkoly przygotowujacej do pracy misyjnej wsrod muzutmanéw
wyszla od czlowieka, ktory dla mitosci Boga porzucil kariere i rodzing. Ramon
Llull poswigcit cate swoje zycie, aby przekona¢ moznych tego swiata do koniecz-
nosci solidnego przygotowania misjonarzy. Cho¢ klasztor Miramar funkcjono-
wal tylko kilkanascie lat, idea studiowania jezykow orientalnych dla konfrontacji
z niechrzeécijanami znalazla uznanie na soborze w Vienne. Program nauczania,
jaki mogt by¢ prowadzony w tym osrodku, pozwala nazwac go szkota misyjna
i stawia wyzwania dla dzisiejszych centrow przygotowujacych do pracy przysztych
misjonarzy. Przygotowanie jezykowe jest zawsze poza wszelka dyskusja, poniewaz
konieczno$¢ porozumienia si¢ z drugim czlowiekiem bez tlumacza jest dzisiaj
oczywistos$cig. Nie jest juz tak oczywista koniecznos¢ poznania kultury cztowieka
zyjacego w innych realiach i przygotowania sie do spotkania z ta odmiennoscia.
A jest to pierwszy krok ku procesowi inkulturacji. Bez niej nie sposéb mysle¢ dzi-
siaj o owocnym, czyli trwalym ewangelizowaniu. Sw. Jan Pawet IT w encyklice mi-
syjnej pisal:

Proces wlaczenia Kosciola w kultury narodéw wymaga dlugiego czasu: nie cho-

dzi tu o dostosowanie czysto zewnetrzne, gdyz inkulturacja «oznacza wewnetrz-

ne przeksztalcenie autentycznych wartoéci kulturowych przez ich integracje
w chrzeécijanistwie i zakorzenienie chrze$cijanstwa w réznych kulturach»*'.

Proces inkulturacji, cho¢ wymaga dlugiego czasu, moze by¢ hamowany lub
przyspieszany. Hamowany, gdy misjonarz wraz ze stowem Bozym niesie caly ba-
gaz nalecialosci wlasnej kultury. Przy$pieszony, gdy glosiciel Ewangelii potrafi by¢

40 Tamze s. 280.
1 JaN Pawet I1. Encyklika Redemptoris missio (7.12.1990). Wroclaw 1995 (52).
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na tyle ,,niewidoczny” ze swoja kulturg, ze stowo Boze zajasnieje w calej pelni*.
Moze si¢ to dokona¢, gdy ewangelizujgcy rozumie, ze kazdy cztowiek przyjmujacy
oredzie zbawienia jest w stanie wyrazi¢ wiare wedlug wlasnego odczucia pigkna,
sposobu myslenia i organizowania zycia, stowem w calej swojej kulturze. Poczatek
takiego procesu zaczyna sig, gdy kto$ chce spotkac si¢ z czlowiekiem innej kultury
i nawigza¢ z nim dialog.

Ramon Llull przygotowywal misjonarzy, by w teologicznych dysputach
umieli przekonywaé o wyzszosci chrzescijanstwa nad islamem. Wierzyl, ze racje
rozumowe wystarcza, aby ktos przyjal wiare chrzescijaniska. Dzisiaj doswiadczenia
calych wiekow stawiajg nowe wymagania. Trzeba wigc tak przygotowywac misjo-
narzy, aby nie tracgc wlasnej tozsamosci kulturowej, umieli doceni¢ warto$¢ kaz-
dej kultury, by bogactwo kultury nie przystanialo mocy slowa Bozego, a dialog
z inng religig nie zwalnial z ewangelizacji®.

RAMON LULL Y EL MONASTERIO MIRAMAR
Resumen

A fines del siglo XIII, funcionaba en Mallorca un monasterio franciscano llamado Mi-
ramar. El artifice de la idea fue el beato Ramén Lull (1232/35-1315/16): escritor, sabio,
mistico y terciario franciscano. En los documentos oficiales, el monasterio figuraba gene-
ralmente como un centro de estudios de lengua arabica. Un intento de reconstruccién del
plan de estudios nos muestra que ademas de la ensefianza del idioma arabico se impartia
conocimientos sobre las materias que permitian conocer la cultura y religion del mundo
islamico; también se ensefiaba apologética, que Ramoén Lull consideraba como indispensa-
ble en la confrontacién intelectual con los infieles. Esto nos permite considerar al Miramar
como una verdadera escuela misionera.

Ttum. Karol Kurowski

Stowa kluczowe: Ramon Llull (ur. ok. 1232 — zm. ok. 1315), klasztor Miramar, szkota mi-
syjna, teologia misji.

Key words: Ramon Llull (born on ca. 1232 - deceased ca. 1315), Miramar monastery,
school of mission, theology of missions.

42 J. R6ZaNsK1. Wokot koncepcji inkulturacji. Warszawa 2008 s. 34-35.
* JaN Pawet I1. Encyklika Redemptoris missio (55).



